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Посудомоечная машина инструкция
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Прочитайте внимательно перед установкой оборудования.
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Предупреждение: любое отклонение от руководства, даже частичное влечет аннулирование гарантии и снимает ответственность с производителя.

.
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Инструкция
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Эта инструкция должна находиться рядом с посудомоечной машиной для обращения к ней в случае необходимости. Если посудомоечная машина продана или передана другому пользователю, убедитесь, что вы не забыли передать инструкцию, что бы новый хозяин мог с ней ознакомиться.
Внимательно изучите перед первым использованием.
Эта инструкция призвана обеспечить безопасность пользователя в соответствии с директивами европейского союза.
·
Подключение к електро и водо снабжению должно быть выполнено квалифицированными специалистами.
·
Эта посудомоечная машина должна использоваться только взрослыми. Это профессиональное оборудование и должно использоваться только квалифицированным персоналом, устанавливаться и ремонтироваться квалифицированным техническим специалистом. Производитель снимает с себя всю ответственность за неправильное использование, уход и ремонт. 
·
Оборудование не должно использоваться детьми и людьми с ограниченными возможностями и умственно отсталыми, а так же людьми без опыта. Использование возможно только под присмотром.
·
Убедитесь, что дверка открывается и закрывается.
·
Убедитесь, что машина не стоит на электрическом кабеле или шлангах. Уровень машины может быть выровнен с помощью ножек.
·
Не используйте машину как подставку или поддержку для чего-либо, т.к. она разработана только, что бы выдержать вес подноса с посудой для мытья.
·
Посудомоечная машина была разработана исключительно для мытья тарелок, стаканов, кастрюль и сковородок с остатками еды. Не мойте предметы, загрязненные бензином, краской, стальной стружкой, хрупкие объекты, материалы, не предназначенные для мойки. Не используйте кислоты, коррозийные материалы, химические продукты, щелочь, растворители или хлорсодержащие средства для мытья.
·
Не открывайте посудомоечную машину, когда она работает. На всякий случай в посудомоечной машине предусмотрен специальный механизм, который сразу же останавливает процесс мойки, если открыть дверь, это предотвращает разлив воды. Помните, всегда выключайте посудомойку и опустошайте емкость пред тем как чистить машину. 
·
После работы в конце дня и для технического обслуживания, рекомендуется отключить машину от электричества, отключив автомат, через который подключена машина. Перекрыть вентиль подачи воды. 
·
Запрещено делать ремонт своими силами, в случае неисправности свяжитесь с квалифицированными специалистами.
·
Сервисное обслуживание должно производиться специалистами
Используйте только оригинальные запчасти. В противном случае гарантия будет снята.
·
Не используйте старые шланги, только новые
·
Несколько важных правил должны выполняться при обращении с оборудованием
1) никогда не трогайте оборудование мокрыми руками или ногами;
2) не пользуйтесь оборудованием, если вы не обуты;
3) не устанавливайте оборудование в местах, где разбрызгивание воды нежелательно.
·
Не опускайте голые руки в воду с моющим средством. Если это случится помойте руки в чистой воде
·
Пользуйтесь данной инструкцией для проведения очистки устройства (подробнее часть 6)
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·
Данное оборудование разработано для работы при максимальной температуре 35°C, и минимальной не ниже 5°C
РУС
·
Не используйте воду что бы потушить возгорание на электропроводке.
·
Не используйте сломанные корзины для посуды.
·
Только авторизированный персонал может иметь доступ к контрольной панели  после отключения электричества.
·
Машина оборудована IPX3 уровнем защиты от случайного разбрызгивания воды. Но не защищена от скачков давления в водопроводе. 
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Внимание: подождите 10 минут после отключения оборудования перед тем как начать чистить машину изнутри
Внимание: не засовывайте руки внутрь машины и не трогайте, какие либо части на дне в конце цикла мойки
Примечание: производитель снимает с себя любую ответственность за несчастные случаи, произошедшие из за нарушения правил описанных выше
Внимание:
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После установки оборудования, вы можете вырезать необходимые параграфы из этой инструкции что бы иметь их под рукой
1. Подключение 
1.1
Получение оборудования
После снятия упаковки убедитесь, что машина не повреждена. Если есть повреждения проинформируйте дилера. В случае повреждений не устанавливайте машину. Для избавления от упаковки смотрите часть 8.
1.2
Подключение воды

таблица 1



таблица 2
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Таблица давления
	Min.
	Max.

	
	kPa
	kPa

	статическое
	250
	400

	динамическое
	200
	350

	Жесткость воды
	2°f
	10°f
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Карт 1

Подсоедините машину к источнику воды через входной клапан, отвечающий за быструю и полную остановку подачи воды.
Убедитесь, что давление воды соответствует давлению, приведенному в таблице 1. Если давление меньше 2 bar динамическое давление (200 kPa) должен быть установлен насос для нормального функционирования машины (по запросу машина может быть укомплектована насосом).

Если давление больше 400 kPa, должно использоваться оборудование понижающее давление.
При жесткости воды более 10°Fr., должен использоваться умягчитель воды. Это скажется на чистоте посуды и удлинит срок службы оборудования.
По запросу машина может быть укомплектована умягчителем воды (часть 5.4).
Повреждения, вызванные, известковым налетом не подпадают под действие гарантии. Для оптимальной работы температура воды должна быть, как приведена в таблице 2. 
Каждая машина снабжена резиновым шлангом на ¾"  для подключения к водопроводу.
Так же машина снабжена и сливным шлангом, подключите его, что бы вода стекала свободно. Если невозможно обеспечить слив в канализацию находящуюся на уровень ниже стока рекомендуем использовать сливной насос, возможна установка по запросу. Сливной шланг должен быть подключен к сифону, что бы предотвратить появление неприятных запахов.
1.3
Подсоединение к электричеству
Подсоединение к электричеству должно быть выполнено в соответствии с техническими стандартами. Убедитесь, что напряжение совпадает с параметрами, приведенными на шильдике
Установите подходящий многополярный термомагнитный автомат защиты цепи, подобранный в соответствии с потребляемой энергией, как минимум с окном под контакт 3 мм.
Данный автомат должен быть использован только для подключения посудомоечной машины и находиться в доступном месте.
Убедитесь, что электросеть имеет заземление.

На задней стенке оборудования есть разъем отмеченный символом (карт.1) – эквипотенциал. Который используется для соединения между разными приборами.
Для оборудования имеющего трехфазное подключение, следуйте инструкции и электросхеме приложенной к машине.

Внимание, отрегулируйте направление вращения трехфазных насосов если они установлены
Шнур питания должен подходить для соответствующего региона подключения и соответствовать техническим стандартам.
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1.4
Регулировка температуры
При необходимости температура цикла мойки и полоскания может быть отрегулирована с помощью регулировочных винтов расположенных на термостатах
Рекомендованная температура 55°C для цикла мойки (камеры) и 85 - 90°C для цикла полоскания (бойлера). Машины с бойлером внутри моечной камеры имеют только один термостат который должен быть отрегулирован на 75-80°C.
1.5
Настройка дозирования ополаскивающего средства
[image: image35.png]


Технические характеристики
B
Процесс: It utilizes the difference in combined pressure caused by turning the washing
C
pump on and off, and the rinse pressure. 
A
Подсоединение воды:
1) Подсоедините дозатор через трубку к разъему (A) насоса, с помощью установленного резинового шланга (давление насоса)
D    2) Подсоедините  маленькую черную резиновую трубку к (B) и к соединению в бойлере (инжекторе)

code 10799
карт 2
A
B
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D C
code 10799/G
карт 3

3) Убедитесь, что зеленый всасывающий патрубок подсоединен к (C) и к фильтру который опущен в емкость с ополаскивающей жидкостью.
Заливка пред пуском: Для заливки дозатора, включите машину и выполните несколько циклов мойки или нажмите регулировочный винт (D) во время моечного цикла и откройте и закройте дверку одновременно нажимая на шпильку (D). Этот метод ускорит процесс заполнения.
Регулировка: С каждым циклом полоскания, дозатор втягивает часть ополаскивающей жидкости от 0 до 4 куб.см, эквивалентно длине от 0 до 30 см всасывающего патрубка.
Для регулировки дозатора на минимум поверните регулировочный винт (D) полностью по часовой стрелке. Для установки на максимум поверните винт по часовой стрелке около 20 полных оборотов.
 Для корректировки количества ополаскивающей жидкости смотрите раздел «Использование омывающего средства» (5.2). 
На заметку:  каждый поворот регулировочного винта увеличивает поступление  на  1.6 см или 0.2 см³/поворот (около 0.21г/поворот с концентрацией 1.05 г/см³ ополаскивающего средства). Ополаскивающая жидкость не будет поступать правильно если разница в уровнях между основанием машины и бачком с ополаскивающей жидкостью достигает 80 см.
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Дозатор предварительно настроен на всасывание 5 см жидкости в шланг (0,65 г.) Всасывание жидкости можно определить во время тестирования и проверки машинки. Этот параметр должен быть отрегулирован в зависимости от типа ополаскивающей жидкости и жесткости воды. 
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	Проблемы
	Причины и решения

	Вода вытекает из всасывающего патрубка 
	Всасывающий клапан 10805 - 10705/D не срабатывает из за посторонних фракций 
Прочистите клапана 10805 - 10705/D, проверьте фильтр ополаскивающей жидкости и водяной фильтр

	Дозатор не всасывает ополаскивающую жидкость.
	a) Клапан 10805 - 10705/D не срабатывает из за посторонних фракций
Прочистите клапана 10805 - 10705/D, проверьте фильтр ополаскивающей жидкости и водяной фильтр 

	
	b) Прокладка 10806 не держит из за повреждения.  Replace замените прокладку 10806

	
	c) проверьте мембрану 10807 - 10705/O.


10805
10808


10807

12506


10705/O
10705/N
10705/M


10705/D
10705/C

10705/T
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10705/R
10805

10805

10705/E
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10806
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10705/D
10705/C
10799


10705/G


10799/G
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карт. 4
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2. Установка дозатора моющего средства
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Ø 10
15108/E


C
Point B
min 3 cm
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Ø 8
карт. 6


15185

Схема подключения
карт. 5
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2.1
Подсоединение электричества 
Следуйте схеме подключения приложенной к машинке.
2.2
Подключение воды
a) Сделайте отверстие Ø12 на задней стенке оборудования.

В некоторых машинках отверстие уже есть и прикрыто пластиковой заглушкой.

Удалите заглушку и вставьте в него шланг.
b)  Другой способ, просверлите отверстие того же диаметра, что и инжектор на задней стенке моечной камеры (смотри карт.5) Эта операция должна выполняться сервисным. Отверстие должно быть сделано выше уровня воды.

 Важно: сделайте отверстие на расстоянии от переливного патрубка, так что бы моющее средство сразу же не утекало. Закрепите дозирующее устройство в вертикальном положении, так что бы трубки спускались вниз, на стационарном месте. Очистите внутреннюю камеру от любых частиц, образовавшихся при сверлении.
c)  Правильно смонтируйте инжектор (C) используя специальные принадлежности.

d) Присоедините всасывающий шланг к всасывающему соединению дозатора (смотри карт. 5 пункт  A).
e) Присоедините  питающую трубку к другому соединению дозатора другой конец к выпускной точке. (смотри карт. 5 пункт B).

f)  Опустите всасывающий патрубок с фильтром в бак с моющим средством.
g) Заправьте моющее средство и приступайте к работе.

2.3
Дозирование моющего средства
Количество подаваемого моющего средства может быть отрегулировано отверткой, как показано на картинке 6. Каждые 2 см продукта поступающие во всасывающий патрубок соответствуют  0.25 см³ или  0.3 г (с концентрацией 1.2 г/см³). для лучшего дозирования смотрите параграф 5.1.

3. Техническая информация о насосе
3.1
Осушение насоса
При установке обратите внимание на установку сливной трубки (смотрите карт. 7). В часте 5.3. операция описана подробнее.
карт. 7
внимание: не правильное расположение трубки.
внимание: правильное расположение
3.2
Увеличение давления
Если посудомойка не использовалась, какое то время, убедитесь что дополнительный насос для повышения давления поворачивается свободно. 
Что  бы сделать это используйте отвертку (смотрите карт. 8).
В случае блокировки выключите автомат питания и с помощью отвертки проверните насос по часовой и против часовой стрелки. 
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карт. 8
page 29
3.3
Шильдик
Code   DW 999XXYYYY Model  DESCRIPTION
S/N     DW A 1015770
Type  ..........

CL/Part
400V  3N 
50HZ 
8A
3500W
16A


500W


TECHICAL  SPECIFICATION
IPX3
Pressione  Dinamica alimentazione idrica Pression dynamique arriveè d'eau Dynamic pressure water supply Dynamischer Druck asserreinlauf
Pressione  dinamica vapore saturo Pression dynamique vapeur satueèè Dymanischer Druck gesattigter Dampf Pression Dinamica Vapor Saturado


200-500 kPa



MADE IN ITALY
Temperatura massima acqua in ingresso 60°C Temperature max eau a l'entre
Maximale  Temperatur Wasseranschl
Maximum  Water temperature in-feeding
Model
S/N


CODE  DW 009M


S/N DW A 1015770
CODE  DW 009M.0003
Code      DW 999XXYYYY Model  DESCRIPTION
S/N         DW A 1015770          Type ..........

CL/Part
400V   3N       50HZ
8A
3500W
16A


500W


TECHICAL  SPECIFICATION
IPX3
Pressione Dinamica alimentazione idrica Pression dynamique arriveè d'eau Dynamic pressure water supply Dynamischer Druck asserreinlauf
Pressione dinamica vapore saturo Pression dynamique vapeur satueèè Dymanischer Druck gesattigter Dampf Pression Dinamica Vapor Saturado


200-500 kPa


MADE  IN ITALY
Temperatura massima acqua in ingresso 60°C Temperature max eau a l'entre
Maximale   Temperatur Wasseranschl
Maximum   Water temperature in-feeding

Model 
S/N
4. Панель управления и символы



Кнопки управления

	Выключатель питания 0-1

	Начало цикла

	Охлаждение посуды (опция)

	Кнопка регенерации (опция)

	Кнопка слива (опция)

	Выбор типа мойки (если есть)



	a. Индикатор питания



	b. Камера заполнена водой

	c. Индикатор цикла мойки



	d. Индикатор цикла регенерации

	e. Индикатор температуры








A
B
карт. 9
A
B
карт. 10
карт. 11
5. Эксплуатация
•
Проверьте что бы фильтр (B) был корректно установлен на своем месте (карт. 9-10).
Фильтр необходимо прочищать каждые 20 циклов мойки и по мере необходимости.  НИКОГДА не используйте машину без фильтра..
•
Поместите  переливную трубу (A) в специальный разъём внутри камеры (карт. 9-10)
•
Закройте дверку посудомойки.
•
Поместите трубку дозатора ополаскивающего средства в контейнер с жидкостью и проверьте что количества средства хватит на день (смотри часть 5.2)
•
Откройте кран перекрывающий поступление воды.
•
Нажмите «Выключатель питания 0-1» 1(смотри часть 4) в позицию 1 (нажато).
Индикатор с символом (a) загорится (смотри часть 4).
Машина автоматически заполнит камеру водой (индикатор (b) – смотри часть 4 – загорится, сигнализируя, что камера заполнена) далее начинается  фаза нагревания. Индикатор (e) (смотри часть 4) загорается, когда температура вышла на рабочую.
•
Вставьте корзину заполненную посудой.
Тарелки должны быть правильно расположены в корзине (смотри карт. 11).
•
На машинке с переключателем 6 (смотри часть 4), выберите цикл мойки.
•
Перед тем как начать цикл мойки, если отсутствует автоматический дозатор добавьте моющее средство в камеру.
Когда индикатор температуры (e) загорится, нажмите кнопку START 2 (смотри часть 4) как минимум секунду. Начало цикла отображается или на кнопке или на индикаторе (c).
В конце цикла мойки будет проведено полоскание горячий водой.
Индикаторная лампа на кнопке START 2 или на индикаторе (c) (смотри часть 4) погаснет, когда цикл закончится.
Когда цикл мойки завершен, и дверка осталась закрыта, посуда не высохнет. Вытащите корзину, или оставьте дверь открытой что бы выпустить пар и дать посуде высохнуть.
Что бы выполнить цикл охлаждения на машинке оснащённой этой функцией нажмите кнопку 3 (смотри часть 4) и удерживайте некоторое время пока индикатор С не погаснет. После этого цикла посуда так же останется сырой.
•
Теперь оборудование готово к новой мойке.
•
В конце дня почистите машину (смотри часть 6 "Уход").
•
Выключите машину и кран подачи воды.
•
Выключите автомат.
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pict. 12

5.1
Использование моющего средства
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО НЕ ПЕНЯЩИЕСЯ СРЕДСТВА, подходящие для профессиональных машин.
Предпочтительно пользоваться жидкими моющими средствами. Добавьте моющее средство прямо в камеру.
Правильное количество обычно указывается производителем в зависимости от жесткости воды. По запросу мойка может быть оснащена электродозатором (очень рекомендовано).
1см. Средства поступающего в трубку равно 0.15 г.  Корректное количество моющего средства очень важно для успешной мойки.
5.2
Использование омывающего средства
Машина оборудована дозатором омывающего средства. Машина автоматически втягивает жидкость. Количество может быть отрегулировано с помощью регулировочного винта на дозаторе.
Убавить количество можно повернув винт по часовой стрелке, добавить можно повернув против часовой стрелки.  Рекомендуемое количество 2-5 см средства  втянутого всасывающим патрубком. 1 см средства поступившего в трубку равно около 0.13 г. Правильное количество ополаскивающей жидкости важно для быстрого и чистого высыхания.
5.3
Спуск (осушение) насосной системы (опция)
Что бы осушить камеру оставьте машину включенной, удалите переливную трубку закройте дверку. Нажмите кнопку (5 – смотри часть 4) по крайней мере на секунду: спускной насос автоматически осушит камеру.
Когда спуск завершен выключите машину.
Выключите машину, после 5 секунд, можете включать снова (кнопка 1 – смотри часть 4) что бы заполнить камеру и начать новый цикл.
Если открыть дверку цикл мойки остановится, при закрытии мойка продолжится.
Во время мойки-ополаскивания излишки воды автоматически спускаются.
5.4
Регенерация (опция)
Очистка от примесей с помощью смягчителя воды очень важна.
Очистка: должна выполняться в зависимости от количества циклов мойки смотрите график ниже например 27°f (or 15°D) = 39 циклов.
Что бы выполнить цикл очистки пользуйтесь следующими правилами:
•
Откройте кран поступления воды, включите автомат.
•
Выключатель питания 1 (смотри часть 4) переведите в положение выключено.
•
Откройте дверку.
•
Уберите трубку перелива и слейте всю воду из камеры.
•
Когда камера пуста заполните солью специальный бак внутри машинки (смотри карт 12)(1-2 мм гранулами – максимальная емкость бака 500 г) будьте аккуратны, что бы соль не попала на поверхность камеры, высокая концентрация может негативно сказаться на работе и сроке службы машинки.
•
Закройте дверку, нажмите кнопку (4 – смотри часть 4) в течении 5 секунд и дождитесь включения индикатора (d) – смотри часть 4. Индикатор (d) включен когда цикл активирован. Цикл очистки будет выполнен в течение 20 минут. Цикл завершится, когда индикатор (d) погаснет. Перед тем как открыть дверку подождите 20 секунд.
После выполнения цикла отключите машину с помощью кнопки 1 (1 – смотрите часть 4). Выключите автомат.
Внимание: после того как цикл начат, его нельзя останавливать.
Если очиститель установлен дополнительно, следуйте инструкции относящийся к данному очистителю.
•
Мигающий индикатор во время цикла показывает неисправность или то что не вся вода была слита из камеры. (смотри часть 7).
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Если жесткость воды выше 35°f советуем установить дополнительный умягчитель воды.
5.5
Соответствие гигиеническим нормам H.A.C.C.P(Система управления безопасностью пищевых продуктов)
•
Машины оснащены индикатором температуры (e - часть 4) который загорается, когда бойлер и камера достигают необходимой температуры (установлена изготовителем). Рекомендуется дождаться пока загорится этот индикатор перед тем как начинать мойку.
•
Счистите остатки пищи с блюд что бы не засорять фильтры, сопла и трубки.
•
Освобождайте камеру и прочищайте фильтры хотя бы 2 раза в день.
•
Проверяйте уровень моющего и ополаскивающего средств (что бы он соответствовал рекомендуемому производителем). С утра перед тем как включить машину, проверьте достаточно ли средств на день.
•
Всегда используйте чистую подставку для посуды.
•
Уберите корзину из посудомойки чистыми руками или перчатками.
•
Не протирайте и не полируйте посуду не стерильными щётками и губками.


6. Уход
6.1
Регулярное обслуживание
Внимание: Машина не защищена от протечек, поэтому не пользуйтесь системами очистки использующими высокое давление.
Пользуйтесь авторизированными сервисами для чистки и ухода за оборудованием. НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ отбеливатель и хлорсодержащие моющие средства.
Что бы все работало, оборудование должно полностью чистится хотя бы раз в день, следующим образом:
•
Выключите машину (1 – часть  4).
•
Выключите автомат питания
•
Выключите кран подачи воды.
•
Удалите переливную трубку, что бы слить воду.
Если машина оборудована насосом для осушения следуйте инструкции параграф 5.3.
•
Вытащите фильтр и промойте под струей воды с помощью щётки.
•
Снимите вращающиеся форсунки отвернув болты крепления и промойте их под водой.
•
Установите всё на место.
•
Очистите камеру используя моющие средства.
•
В конце дня оставьте дверь открытой. 
На заметку: наполняйте камеру заново каждые 20 циклов. Не используйте металлические щетки или абразивные материалы, которые могут повредить машину.
6.2
Специализированное обслуживание
Один раз или два в год проводите техническое обслуживание. 
1
Для чистки электроклапана.

2
Для удаления отложений.
3
Для проверки уплотнений и прокладок.
4
Для проверки состояния и износа.
5
Для проверки работы дозирующего устройства.
7. Предупреждения
	Предупреждение
	Причина
	
	

	Мигает индикатор цикла
	Моечная камера не наполнена водой
	Проверьте кран поступления воды или правильно ли установлена трубка переполнения. Включите и выключите машину для сброса. 

	
	Не нагревается вода. 
	Бойлер или термостат не исправен. Позвоните в службу сервиса.

	Мигает индикатор регенерации
	Не слита вода из камеры.
	Уберите сливную трубку, и опустошите камеру. Включите и выключите машину для сброса.



8. Забота об окружающей среде
8.1
Упаковка
Упаковка состоит из:
•
деревянного паллета;
•
целлофанового мешка;
•
многослойного картона;
•
пенопласта (PS);
•
полипропиленовая лента (PP).
Просим вас утилизировать вышеуказанные материалы в соответствии с нормами окружающей среды.
8.2
Утилизация
Использование данного символа (WEEE) указывает, что отходы данного типа не могут утилизироваться как бытовые.  Убедившись, что отходы правильно утилизированы вы поможете окружающей среде. 
Для переработки машины и её частей следуйте директиве 2002/95/CE, 2002/96/CE  и другим актам.
Владелец  должен обратиться в службу вывозящую электрические и электронные отходы.
В случае если данные меры не будут выполнены, к владельцу будут применены санкции.
9. Забота об экологии


9.1
Рекомендации для оптимизации расхода энергии, воды, и дополнительных средств
Дозировка соли
Внимательно соблюдайте дозировку соли при каждом цикле регенерации. Внимательно ознакомитесь с количеством циклов и частотой их проведения в таблице параграфа 5.3.
Используйте машинку при полной загруженности.
Это предотвращает расход средств впустую.
Моющее и ополаскивающее средство.
Используйте средства с высокой биоразлагаемостью. Добавляйте количество в соответствии с жесткостью воды. Проверяйте жесткость хотя бы раз в год. Чрезмерное употребление моющих средств загрязняет реки и моря, а так же ведет к неадекватной работе машины. 
Температура камеры и бойлера
Температура установлена производителем, таким образом что бы обеспечить наилучший результат. Температура может быть заранее предустановленна в соответствии с используемым вами моющим средством (смотри часть1.4).
Удаление остатков пищи
Удаляйте остатки пищи с тарелок теплой водой, спекшиеся остатки горячей, важно очистить посуду от жира.

На заметку:
Мойте посуду как можно скорее для предотвращения затвердевания и засыхания остатков. 
Для эффективной мойки регулярно ухаживайте за машиной. (смотри часть 6).
 Отклонение от данных рекомендаций может привести к росту расходов на воду, электроэнергию и моющие средства.
10. Устранение неисправностей
	Проблема
	Возможная неисправность
	Решение

	Оборудование не включается
	Автомат питания выключенf
	Включите автомат

	Вода не поступает в камеру
	Закрыт кран
	Откройте кран

	
	Сопла или клапан засорены известковым налетом.
	Прочистите сопла, трубки и клапан. Если в машине предусмотрена очистительная установка, проверьте наличие соли и проводите циклы чистки чаще.

	
	Неисправный клапан давления
	Поменяйте клапан (обратитесь в сервис)

	Мигание индикатора цикла
	Смотри часть 7
	

	Неудовлетворительные результаты мойки
	Засорились сопла не вращается рукав.
	Отвинтите и прочистите сопла и вращающийся механизм, установите все на свои места внимательно.

	
	Жир и крахмал не отмываются
	Маленькая концентрация моющего средства

	
	Фильтр сильно засорен
	Выньте и промойте фильтр со щеткой

	
	Проверьте температуру камеры, должна быть между 50°C и 60°C
	Отрегулируйте термостат и проверьте работу ТЭНа

	
	Продолжительность цикла несоразмерна загрязнению
	Выберите другой цикл, помойте еще раз

	
	Вода очень грязная
	Опустошите камеру, поменяйте фильтры, заполните заново

	Образуется пена
	Выбрано не правильное средство
	Пользуйтесь не пенящимися средствами

	
	Температура камеры мала
	Отрегулируйте термостат и проверьте работу ТЭНа

	Посуда не полностью сухая
	Неподходящее ополаскивающее средство
	Увеличьте количество ополаскивающего средства на дозаторе, с помощью винта параграф 1.5

	
	Корзина не подходит для посуды
	Используйте правильную корзину что бы вода стекала

	
	Посуда слишком долго находилась в камере
	Как только цикл закончен вытащите корзину и оставьте на воздухе, это поможет быстрее высохнуть.

	
	Температура воды при ополаскивании меньше 75°C - 80°C
	Проверьте термостат бойлера

	
	Поверхность посуды неровная
	Поменяйте тип используемой посуды

	Подтеки и пятна на посуде
	Много ополаскивающей жидкости
	Уменьшите количество подаваемой ополаскивающей жидкости параграф 1.5

	
	Вода жесткая 
	Проверьте жесткость, она не должна превышать 5-10 °f

	
	Для машин с кондиционером: слишком мало соли в контейнере или цикл регенерации плохо проведен
	Наполните контейнер для соли (крупный помол: 1-2 мм гранулы), чаще проводите регенерацию, если известковый налет все равно образовывается вызовите специалиста

	
	Соль оказалась в камере
	Хорошо помойте машину, избегайте рассыпания при наполнении емкости 
when filling the container

	Машина остановилась АО время мойки
	Произошло замыкание в цепи
	Подключите машину отдельно (вызовите специалиста)

	
	Сработал автомат
	Проверьте автомат (вызовите специалиста)

	Во время мойки машина остановилась и спустила воду
	Вода с прошлого дня не была заменена
	Спустите воду из камеры и наберите заново.

	
	Вода в камере очень горячая
	Позовите специалиста для проверки термостата и клапана давления

	
	Неисправен клапан
	

	
	Трубка перелива неправильно установлена
	Установите корректно

	Насос давления не качает
	Маленькое давление в водопроводе
	Возьмите трубку бойлера и осушите насос


Если возникли другие проблемы, обратитесь к специалистам или в сервис. Производитель оставляет за собой право на изменение тех. спецификации без предварительного уведомления.
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таблица температуры H2O�
�
Возможно по запросу�
Стандартная машина �
�
H O холодная


2�
H O горячая


2�
�
5°C ≤ t < 50°C�
50°C≤ t ≤ 60°C�
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MAX 0,8m
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FAMIGLIA PRODOTTO FAMILY PRODUCT FAMILLE DU PRODUIT FAMILIA PRODUCTO


Серия продукта�
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�
ANNO 	A=2006 - 2007


YEAR 	B=2007 - 2008





ГОД 	C=2008 - 2009


 	D=   .... - ....
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Серия продукта


FAMIGLIA PRODOTTO    FAMILY PRODUCT FAMILLE DU PRODUIT FAMILIA PRODUCTO
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�
NUMERO DI SERIE SERIAL NUMBER NUMÉRO DI SÉRIE NUMERO DI SERIE 


Серийный номер�
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�
CODICE MODELLO CODE MODEL CODE ARTICLE CODIGO MODELO


Код модели�
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